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Estimado cliente 
 
Agradecemos la confianza que ha tenido con nuestra marca al adquirir un aparato de uso 
profesional. Estamos plenamente convencidos de que a medida que pase el tiempo, 
quedará totalmente satisfecho de su compra. 
 
Tómese unos minutos de tiempo, acérquese con este manual al aparato y “manos a la 
obra”: las informaciones gráficas de fácil comprensión sustituyen a las hojas llenas de 
texto. 
 
No obstante, le aconsejamos estudie detenidamente este manual copilado por los jefes de 
cocina , únicamente así podrá beneficiarse al máximo de las múltiples posibilidades y 
ventajas que le brinda este aparato. 
 
Conserve este manual cerca del aparato y en lugar siempre accesible. 
 
Finalmente, le deseamos mucho éxito y gran satisfacción con su nuevo baño-maría. 
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INFORMACIÓN TÉCNICA 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Esquema eléctrico 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 

MODELO BMSM-170-E 

DIMENSIONES (mm) 325X530X240 

POTENCIA ELÉCTRICA (kW) 1,5 

TENSIÓN (V) 220 - 240 

FRECUENCIA (Hz) 50 

TERMOSTATO (°C) 30 – 90 

CABLE ELÉCTRICO 3 X 1,5 mm2 

INCLINACIÓN MÁXIMA 5° 

CLASE ELÉCTRICA 1 

IP IP 21 

PESO NETO (Kg) 9 

Componente Descripción 
H Resistencia 
L2 Indicador LuminosoTermostato 
T Termostato 
S Interruptor 
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INSTALACIÓN  
 

Emplazamiento y nivelación 
 
El emplazamiento y la instalación eléctrica como de gas, debe realizarse siempre por un 
TÉCNICO AUTORIZADO, respetando las normas de cada país. 
 
- Es conveniente instalar una campana extractora para el buen funcionamiento. 
- Nivelar y regular la altura del aparato. 
- Ubicar el aparato en un local bien ventilado. 
 
IMPORTANTE: 
Salvo indicaciones específicas en contra, las piezas que han sido protegidas por el 
fabricante, no deben ser manipuladas por el instalador. 
 
 

 
Conexión eléctrica 

 
La conexión eléctrica del aparato debe hacerse siempre por un TÉCNICO AUTORIZADO. 
 
Se deberá tener en cuenta las normas legales vigentes en cada país en materia de 
conexiones a la red eléctrica. 
 
Verificar que la tensión de la red corresponde a la que se indica en la placa de 
características. 
 
Para la conexión emplear cable manguera de polycloropreno u otro material de similares 
características (H05RN-F). 
 
Colocar en la toma de red, un interruptor general provisto de fusibles, independiente al 
aparato cuya distancia entre contactos sea igual ó superior a 3mm. 
 
Es obligatorio conectar a tierra el aparato. El fabricante no se hace responsable de 
posibles daños originados por el incumplimiento de este requisito. 
 
La sección de cable manguera queda reflejado en la tabla de información técnica. 
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USO 
 

Encendido del aparato 
 

Tras instalar el aparato, es preciso llenar la con una solución de agua con detergente, 
dejándola hervir durante algunos minutos. A continuación vaciar la cuba y aclarar cuantas 
veces sea necesario, para eliminar los restos de jabón. 
 
Encendido y apagado de resistencias 
 
a) Accionar el interruptor general a “on” 
b) Colocar el termostato a 90ºC y se enciende el piloto verde.  
Cuando el agua alcanza los 90ºC, el piloto verde se apaga. 
c) Colocar el termostato en la posición “0” para desconectar la resistencia. 
d) Accionar el interruptor general a “off”. 

 
Funcionamiento 

 
Cuando el agua alcance la temperatura seleccionada, las resistencias dejan de actuar y el 
piloto verde se apaga. Al bajar la temperatura del valor seleccionado, las resistencias 
comienzan a actuar. 
 

Vaciado de la cuba 
 

Desconectar el aparato y dejar enfriar el agua, seguidamente proceder al vaciado de la 
cuba contenedora de agua. 
 

SEGURIDAD 
 
IMPORTANTE 
 
No hacer trabajar el aparato sin tener agua en el contenedor. Este podría deformarse y 
dañarse el aparato. 
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MANTENIMIENTO 

 
Limpieza diaria 

 
Para que el aparato se mantenga como el primer día, es conveniente seguir las siguientes 
instrucciones: 
 
- No utilizar detergentes arenosos y abrasivos para su limpieza. 
- No utilizar manguera de agua para la limpieza del aparato. 
- Es conveniente limpiar periódicamente la cuba por su interior con una solución de 

agua y detergente, que se dejará hervir durante algunos minutos, aclarándose a 
continuación con abundante agua. 

 
IMPORTANTE: 
 
La sustitución de cualquier componente funcional que pueda afectar a la seguridad 
deberá ser efectuada por un TÉCNICO AUTORIZADO. 
Como norma general siempre que se sustituya cualquier componente funcional, se debe 
comprobar que el interruptor general esté desconectado. 
 
 

 
RECOMENDACIÓN DE PROTECCIÓN AMBIENTAL 
 

Al terminar su vida útil, este producto no debe tirarse en un contenedor de 
basuras estándar, sino que debe dejarse en un punto de recogida de 
deshechos eléctricos y equipamiento electrónico para ser reciclado. 
 
Esto viene confirmado por el símbolo que se encuentra en el producto, 
manual del usuario o embalaje. 
 
Dependiendo de sus características, los materiales pueden reciclarse. 
Mediante el reciclaje y otras formas de procesamiento de los deshechos 
eléctricos y el equipamiento electrónico puedes contribuir de forma 
significativa a ayudar a proteger el medio ambiente. 
 
Contacta con las autoridades locales para más. Información sobre el 
punto de recogida más cercano. 
 
Para preservar el medio ambiente, al final de la vida útil de su producto, 
deposítelo en los lugares destinados a ello de acuerdo con la legislación 
vigente. 
 

Este aparato es únicamente de uso profesional y debe ser utilizado por personal 
cualificado. 
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Dear customer 
 
We would like to thank you for the confidence you have shown in our product on 
purchasing a professional appliance. We are totally convinced that in time you will be 
completely satisfied with your purchase. 
 
Take a few minutes of your time and get to know the appliance with this instructions 
manual and "down to work": the easy to understand graphical information replaces pages 
full of writing. 
 
Nevertheless, we recommend you thoroughly read this manual compiled kitchen 
supervisors, in order to benefit to the maximum from the multiple possibilities and 
advantages this appliance offers you. 
 
Keep this manual near to the appliance and at all times in an accessible place. 
 
Lastly, we wish you success and hope that you will be fully satisfied with your new bain-
marie. 
 
 
Index 
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TECHNICAL ESPECIFICATION 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Electrical Connection 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

MODEL BMSM-170-E 

DIMENSIONS (mm) 325X530X240 

ELECTRICAL POWER (kW) 1,5 

SUPPLY VOLTAGE (V) 220 - 240 

FRECUENCY (Hz) 50 

THERMOSTAT (°C) 30 – 90 

ELECTRICAL WIRE 3 X 1,5 mm2 

MAXIMUM SLOPE 5° 

ELECTRICAL CLASS 1 

IP IP 21 

NET WEIGHT (Kg) 9 

Component Name 
H Resistance 
L2 Light Thermostat 
T Thermostat 
S Switch 
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INSTALLATION  
 
 

Positioning and levelling 
 

The positioning and electrical and gas installation should always be carried out by an 
AUTHORISED TECHNICIAN, 
observing the standards of each country. 
 
- It is advisable to install an extraction hood for the optimum operation of the appliance. 
- Place the appliance in a well ventilated place. 
- Level and adjust the height of the appliance.  
-  
IMPORTANT:  
Unless otherwise indicated, parts which have been protected by the manufacturer should 
not be handled by the installed. 
 
 

Electrical connection 
 

An AUTHORISED TECHNICIAN should always carry out the appliance’s electrical 
connection. 
 
The legal standards in force in each country on connections to the mains should be taken 
into account. 
 
Check that the mains voltage corresponds to that indicated on the nameplate. 
Use cable sleeves made out of polychloroprene or other similar materials (H05RN-F), for 
the connection. 
 
Put an autonomous power switch with fuses into the mains socket, with a minimum 
distance between contacts of at least 3 mm. 
 
It is obligatory to earth the appliance. The manufacturer takes no responsibility if this 
requirement is not fulfilled. 
 
The section of cable sleeve are indicated in table of technical specifications. 
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USE 
 

Turning the appliance on 
 

After installing the appliance, it is necessary to fill it up with water with detergent, which is 
left to boil for a few minutes. 
Next, empty the tub and rinse it as many times as necessary, to eliminate the remains of 
soap. 
 
Turning the resistors on and off 
a) Activate the power switch “on”. 
b) Turn the regulator control clockwise until 90º and the green pilot light lights  
c) Turn the regulator control clockwise to position “0” to turn off the resistance. 
d) Activate the power swicht “off” 
 

 
Operation 

 
When the water reaches the selected temperature, the resistors stop working and the 
green pilot light goes out. As the temperature falls below the selected value, the resistors 
start working again. 

 
Emptying the vat 

 
Turn off the machina and when the water will be cold, you can to empty the container. 
  

SAFETY 
 
IMPORTANT 
 
Do not operate the device without water inside the basin. Otherwise the base of the basin 
may deform and change color.  
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MAINTENANCE 

 
Daily cleaning 

 
In order for the appliance to work as new, it is advisable to follow the following instructions: 
 
- Do not use gritty and abrasive detergents for cleaning. 
- Do not use a water hose to clean the appliance. 
- It is advisable to regularly clean the inner part of the vat with soapy water that will be 

left to boil for a few minutes, and then rinse it with plenty of water. 
 
IMPORTANT NOTE: 
 
The replacement of any functional component that can affect the safety of the appliance 
must be carried out by an AUTHORISED TECHNICIAN. 
As a rule, whenever a functional component is replaced, you must check that the power 
switch is disconnected. 

 
ENVIROMENTAL PROTECTION RECOMMENDATION 
 

On ending its useful life, this product must not be thrown away in a 
standard rubbish bin, but must be left in a electrical waste and electronic 
equipment collection point for recycling. 
 
This is confirmed by the symbol on the product, user manual or packaging. 
 
Depending on the symbol, the materials can be recycled. By recycling and 
other ways of processing electrical waste and electronic equipment, you 
can significantly contribute to protecting the environment. 
 
Contact your local authorities for more information of the nearest collection 
point. 
 
To conserve the environment at the end of the useful life of your product, 
leave it in the appropriate places in accordance with the current legislation 
 
 

This appliance is only for professional use and can only be used 
by qualified personnel. 


